. —38—

de la Madre de Dios, y esa alma bendita atesora tantas gracias
para su bendita Madre, que aun parece imposible ilegar & conocer  dulcisimo consuelo de que 4 los mexicanos, por una dignacién suya
los limites de las gracias que acumulé sobre Ia Bienaventurada nos ama de un modo especial. Bien como la madre considera 4 sus
hijos mas débiles, ¥ & quienes los infortunios han consumido desde

Pero si todos participan de sus gracias, cabeme, Sefiores, el ' ——-39—

lento diplomitico y prudencia, exuberante y frondoso se levanta
en nuestro suelo patrio el olivo de la paz: ha establecido la paz en
tu territorio: Qui posuit finis titos pacem. (7) ¥ al contemplar joh
Patrial tus campos cubiertos de doradas espigas, tus ricos cerca-
les, tus raras plantas, como el agave, tus elevadas palmeras, tus
producciones de todo género, debido 4 la situacion topografica de
tu terreno y 4 la variedad inmensa de tus climas, sc6mo no decir:
et adipe frumentt satiat te: (8) Dios te alimenta de la flor de ha-
rina, esto es, con lo mis exquisito que la tierra produjeraz

Virgen Marfa.

T

La esposa de los cantares podia decir: hé ahi el hueso de mis los primeros dias
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huesos y la carne de mi carne, y al tomar la divinidad la naturale-
za humana, exclamaria: bésame con el beso de tu boca. ¢Puede con-  trajo su remedio en los dias amargos de Ia prueba

Vaya el israelita al Carmelo, donde aparec i la nube que Je

X1

cebirse mayor felicidad, mayor unién, vinculos m#s poderosos que Postrese el ibero en sus templos seculares, donde la piedad de

liguen 4 una-persona mds 4 Jesucristo, que tiene en su mano todo  sus padres levanté templos suntuosos & la Santisima Virgen, iman
: gen,

bien?

[.a nube se condensa.

En el auzl del firmamento se destaca la primera cubriéndolo

todo, porque nadie tuvo de las puras creaturas tanta gracia, como
la que concibié el Sefior desde los remotos tiempos dela eternidad.

Con razén el Angélico Maestro Santo Tomas de Aquino dice
que en cierto modo comparte el poder divino.

:0Oh nube misteriosa, todo se cubre y empequefiece comparado
con tu grandeza!

Tu haz de dar, nube celestial, al Redentor para hacer la salva-
cién del mundo, y te encuentras rebosando de gracia, que repre
senta el agua, no sélo para ti misma, sino para todos los miserables
hijos de Adéan. 3

El Angel la saluda llena de gracia, y los Padres de la Iglesi
la contemplan sobreabundante en carismas.

T recorriste en los pasados siglos todas las regiones co-
nocidas, y después, cuando llegé la hora marcada por Dios, vinis-
te, te presentaste en nuestro cielo, y desde entonces los mexicanos
se postran reverentes 4 tus plantas, viendo en ti el iris de la alian
za hecha por Dios con los humildes hijos del Andhuac.

Las flores que brotaron en el Tepeyac estan cuajadas de las
perlas que esta nube mand6 sobre sus corolas, flores apparuerunt
in terra nostra.

Nuestro suelo no prnduc1r.i como en otro tiempo los abrojos:
producird frutos de virtudes y flores en el campo del Seiior: jam
hyemes transiitin barabit et necesit. Lleg6 la primavera, y este
campo amado corresponderd 4 los amores de Maria.

La formacién de la nube es, Sefores, la explicacién mds com
pleta del amor sublime de Dios para su castisima Esposa.

Los abrasadores rayos del sol levantan de los pantanos y de
las .saladas aguas del mar, el vapor que forma la nube blanqueci-
na: el agua purificada se levanta de la tierra, y formando nubes,
rueda por el espacio, para caer después en la mafiana y la noche
en ldgrimas de rocio, que adorna la corola de las flores, y a los
campos para darles fecundidad.

En la manana forma los celajes con el carmin del astro del dia,
que manda sus primeros rayos 4 los mortales; por el mcdieAdia
tiempla el calor que debié fatigarnos, y al ponerse,” \'llrﬂ\'('!‘l nue-
vos creprisculos para dejar ¢l mundo bajo el imperio de las som-
bras de Ia noche,

Dios es luz; luz que alumbra no solo la inteligencia ¢n el or-
den natural: signafum est supper nos lumen vultus tur Domine;

< Sk : :
ino que _aiumbm en el orden espiritual la inteligencia en el dngel
y en el bienaventurado.

Pero es fuego también de caridad,; Deus charitas est, y calien.
ta con su gracia el mundo de la naturaleza y de Ia gracié.

Los rayos emitidos sobre la descendencia pecadora del primer
hombre, formaron providencialmente una nube purisima en quie
se complace el Sefior, jquam pulchra est anima mea! quam ?fcmn
ra macula non estin te. Se levanta de la tierra por la gracia \:
llena de todo el’poder de Dios y de su gracia reunié las fecund";r;
tes a;_‘;uaa para esparcirlas por el campo venturoso de la Iglexin‘ :

Ella en la mafiana de la vida,manda gotas de rncinr- v .m-l
tarde de la ancianidad manda consuelos hasta el :l’:mm?m,c;I vuc :l
nen Ias espesas sombras de la noche del sepulcro. Loy

¢Quién de los cristianos puede sustraerse del inmenso cariiio

que su coraz6n maternal atesora para los que le dejé en testa
to su hijo adorado? e

LIL‘ llldll.‘i los cristianos.

Siga en sus peregrinaciones la nacién francesa al Santuarip
de Lourdes, donde reciben consuelo aquellos mismos que parece no
podian abrigarlo en sus lacerados corazones

Pero permitasenos repetir & los moradores del Aniahuac las
expresiones del sabio Pontifice Benedicto XIV, que tomd de los sal-
mos: Non fecit taliter omni nationi

Si, con ninguna nacién hizo la Santisima Virgen lo que hizo
con nosotros; ninguna nacién puede gloriarse con los [timbres de

gloria que los pobres hijos de mi adorado México.

Por ella, nuestra nacién ha permanecido venturosa, porque con

gemidos de madre nos alcanza los bienes que gozamos

Los valientes de la cueva de Monserrat, recibieron ¢l esfuerzo
de Maria para romper las cadenas de su cautiverio, para ser libres
v fundar un suelo que produciria los héroes

Episodio dulcisimo que manifiesta lo que puede el sentimiento
religioso en el ser y en la conservacion de las naciones

> «

Pero nadie enarbolé en el tiempo de reclamar los derechos co-
mo la prueba mids palmaria del amor nacional, el l1ibaro de nues-
tra dicha, como el anciano Cura de Dolores, cuando concebia ¥
planteaba el sacrosanto pensamiento de la independencia nacional

I :
a la Santisima Virgen de Guadalupe.

No es, no puede ser buen mexicano, ni amante de la Historia
quien no reconoce cl poder de la que nos dié patria

Reniega de la causa el que no mira en su bandera i la protec
tora de la nacidn, desconociendo el hecho mas sublime que se n:r
gistra en la historia de los pueblos.

Ese pendén sagrado es el piblico testimonio de la piedad na-
cional, y el verdadero patriota es el que viene lleno de fe & darle
graciasi laReina y 4 la Madre que nos dié patria independiente

Por eso, Sefiores, hemos venido al palacio de la Reina los que
nos gloriamos de ser sus vasallos; por eso Elias ha venido al Car-
melo mexicano & implorar su proteccién en el lugar que la Santisi-
ma Virgen prometié manifestarse Madre solicita de los que la in-
yvocan.

El Profeta no tenia una promesa especial como la tenemos, ¥
confiado el corazdn, cree que susdolores terminaron; porque .1parl£-
ci6 en el espléndido cielo de México, la nube que cubre, como la
blanca I‘h‘i]ﬂm.‘\ 4 los polluelos, & todos los que tenémos la dicha de
llamarnos mexicanos.

Madre de Guadalupe, mira los pesares de tus hijos, los que vi
vimos en las heladas montafias de Zacatecas

Alli el campo de la inteligencia se encuentra estéril; derrama
la lluvia sobre nosotros,

La impiedad ha hecho muchas victimas, ha desnaturalizado a
los que en otro tiempo te amaban. Vuélvelos 4 tu regazo inma-
culado.

Hay muchos huérfanos que la peste los dejs sin amparo, viudas
que derraman ardientes ligrimas y menesterosos que imploran ti
caridad.

- paps e
Sefiora, eres Reina; remedia nuestros males, hoy que cor onada
1) ™ » 3 s 1 e n 3 7 ~ ~ 3
por el deseo nadional satisfec ]lu, te mamhbestas magnanuna con los
que mas sufren.

Rredicado por ¢l S, Prebendado de¢ la San=
ta Jglesia aDetropolitana d¢ Guadala=
jara, ®. Wedro MRomero, ¢l dia 10 de
Octubre,

Non feecit taliter omni nationi.—
Psalm, CXLVII, v. 20.

No ha hecho otro tanto con las de-
mas nacioncs.—Salmo 147, v, 20,

llorar. Cambia tu luctuoso vestido por el resplandeciente

traje de gala: de tu pecho salgan, en vez de gemidos, ale-

"=/ gres himnos de gratitud y de amor; alaba al Senor: Lau-
da, Jerusalem, Dominum. (1) Sién venturosa del pueblo mexica-
no, Tepeyacatl, montana santificada con las virginales plantas de

..!;?iliidl“w.-u,li.\l, Iglesia mexicana! Enjuga tus ligrimas: no mas

la Augusta Soberana de los cielos, alaba 4 tu Dios: lauda Deum
funm. Sion. (2)

Jglesia de México: ¢Por qué en aciagos tiempos de persecucio-
nes y de duras pruebas religiosas, no se resintiG el antemural ni que-
d6 luego arrasada la muralla? No quedaron sepultadas tus puertas
entre las ruinas: el Sefior no destruy6 ni hizo pedazos tus cerro-
jos: (3) las puertas del infiernono prevalecieron contra ti; ceres inde-
fectible. . .2 La indefectibilidad es prometida solamente & la Iglesia
universal.—:No has sido defectible?..,, Por quéz, ., Porque Dios
ha asegurado con fuertes barras 6 cerrojos tus puertas: Ouoniant
confortavit seras portarum tuarum; (1) y, 4 tus hijos creyentes
que en tu seno abrigas, que moran dentro de ti, Dios ha llenado
de bendiciones: benedixit filits tuis in te, (5) con toda bendicion
celestial, segiin el Apdstol de las gentes: Omni benedictione spi-
vituali in ceelestibus: (6) atn en lo temporal jMéxico, querida Pa-
tria mia! tu ser nacional esti asegurado en ese prodigio, que 4 la
vista tienes: Maria Santisima de Gunadalupe. <El dia en que no se
adore & la Virgen del Tepeyac en esta tierra, €5 SEguro que habra
desaparecido no sélo la nacionalidad mexicana, sino hasta el re-
cuerdo de los moradores de la México actual, ha dicho el imparcial
autor de las “Leyendas y Paisajes:" munera in omnium ovdinunt,
salutemn et pacem, majora quotidie, redundabunt, dice el actual
Soberano Pontifice refiriéndose 4 esta Sacratisima Virgen de Gua-
dalupe.

;Ah! Sefiores, mientras que en la Roma pagana se quiso aho-
gar en mares de cristiana sangre la naciente Religion catélica,
hasta que, después de tres siglos, pudo respirar libremente, a la
sombra augusta de Constantino el Grande, en la Patria de Mocte-
zuma y de Cuauhtemotzin, tres lustros pasan, y la Religion verda-
dera es la Religion nacional, establecida sin violencia alguna; cua-
tro siglos transcurren y se ha propagado y sostenido esa misma
Religién divina, sin las persecuciones sangrientas como ha sucedi-
do en otras naciones. ‘Aqui s¢lo hubo ligeros momentos de vértigo
antirreligioso, que pasaron ya: {en dénde estdin los heresiarcas me-
xicanos? sen dénde las sectas formalmente establecidas en nuestra
Patria? jReina la paz religiosal En lo civil, desde que la Nacién se
rige y gobierna—sea dicho para honra y gloria de México—con ta-

1 Psalm. CXLVIL, v. 12
2 Tbid.
3 Tren. 1L, vers, 8 y 9.
4 Psalm. CXLVIL v. 13.
& Ibid.
6 Ephes. L v. 3,

Si el profeta coronado exhorta & la cindad santa, para que ala-
be 4 Dios por los beneficios que le ha concedido 4 ellay 4 las de-
m#s naciones, para que por la comparacién comprenda gue son
mayores los que 4 ella ha otorgado: Ouni emittit eloguinm suum le-
rre, como cxpone Bellarmino: ex quibus cognoscet quarnlo majora
dona stbi, quam aliis, concesserit Deus: (9) i1, México, joven en-
tre las demas naciones, Benjamin de la Iglesia santa, hija acaricia-
da por la mano del Altisimo, no has de decir Hena de gratitud: Qu?
emittit eloquinm suum terre? (10)

:Quién no recordari, Seifiores, la frase biblica, al ver corona-
das de perpetuas nieves esas elevadas montaiias Popocatepetl € Ix-
tacihuatl y esas bellisimas nevadas ¥ argentadas escarchas, que
durante el invierno cubren nuestros campos? “Es la nieve una her-
mosa vestidura de lana que abriga las simientes al tiempo de na-
cer como bajo los pliegues de un blanco manto.” Dios nos dd la
nieve como copos de lana: Qui daf nivem sicnt lanam; (11) envia
el hielo como fragmentos de eristal: Milfit crystallum suam sicit
brccellas; (12) pero luego despacha sus 6rdenes ¥ derrite estas co-
sas: hace soplar su viento y fluyen las aguas, que fertilizan la tie-
rra: Emittet verbum suum, et Hquefaciet ea; flabit espiritus ejus,
et fluent aquae. (13) Y misticamente, al ver los extravios religio-
sos de algunos mexicanos, su separacion de la verdadera caridad ¥
de la verdadera Iglesia, ;quién no dird con ¢l santo Obispo de Hi-
pona: “Cuando se resfria la caridad en el corazén del hombre, su
naturaleza enferma viene 4 sucumbir como bajo el peso de una
abundante nevada; mas el corazén entumecido con este hielo, sélo
una gracia singular puede transformarlo porque ciertamente, sélo
Dios cambia esta nieve, haciendo de ella al instante una lana pre-
ciosa para su abrigo: este abrigo 6 esta lana es la Iglesial' (14)
;Oh dulce abrigo! {Oh calor vivificante de la caridad, gque sélo se
hallan en la Iglesia para calentar los corazones mexicanos! jQué,
no preguntaremos con el friste vate de Tsrael: “Por ventura falta
nieve en el Libano?” (15) sAcaso no faltan la caridad v la religitn
en muchos corazones de nuestros compatriotas?

{Oh! Cudnta diferencia hay entre la divina Providencia para
con el pueblo escogido y para con las demas naciones! A las otras
naciones Dios las instruye por los efectos naturales, para que por
las cosas creadas conozcan al Creador; al pueblo de Israel, I ins-
truye por los profetas, le dd sus leyes por Moisés; anuncia sus ocul-
tos juicios 4 Israel: judicia sua Israel; (16) la Jerusalén espiritual
Ia Iglesia, recibc al mismo Verbo encarnado, por la predicacion
de los apdstoles; recibiendo por esta predicaci6n leyes sublimes,
preceptos santos, misterios inefables: Qui annuntiat verbum sulm
Jacob; (17) por ésto no ha hecho otro tanto con las demas nacio-
nes: Non fecit taliter omni nationi. (18)

Y si 4 las naciones paganas Dios les hablé por los efectos
creados, al pueblo israelitico, por Moisés v los profetas, Sefiores, al
pueblo mexicano, se ha dignado hablarle, enviando 4 su misma Pu-
tisima Madre, apareciéndose Ella, radiante de hermosura, como
arco refulgente de gloria, aqui, aqui, en estos para siempre: venc-
rados riscos. Asi, es un hecho gleriosisimo de nuestra Historia pa-
tria, la Maravillosa Aparicién de 1a Virgen Santisima de Guadalu-
pe: ved de lo que voy 4 hablaros.

R )

7 Psalm. CXLVIIL, v. 14
8 Ibid. : z
9 Explanat. in Psalm. apud. R. P. C. A, Lapide.
10 Psalm. CXLVII, v. 10.
11 Ibid v- 16.
12 Ibid v. 17.
}:3 {bigi V. 1!5.1
n ips. psalm.
i5 X VI, 14
1? Easisctllm. CXLVIL, v..9.
i) s < :
18 La exposicion de este salmo est4 tomada-de Bellarmino en el lugar ci-

tado,
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Es histdrico, y leologicamente cierto que se aparecio la In
maculada Virgen de Guadalupe en nuestra Patria.

Mas, aqui en donde se oyeron las voces armoniosas de los 4n-
geles y la dulcisima voz de la Reina de los dngeles ;se escuchard
mi ronca y balbuciente voz? jAh! Sefiores: jcudnto siento venir 4
dar Ia nota discordante en este universal concierto que la Iglesia
mexicana ofrece 4 su excelsa Reina! ;Qué, aqui, donde se quedd el
corazon inmaculado de Maria, dejindonos la prenda de su mater-
nal amor en esa su hermosisima Imagen, ha de palpitar mi cora
z6n 4 impulsos de la gratitud y del filial carifio? Aqui, he de dirigir
mis tristes y suplicantes miradas 4 la Madre de Dios en donde Ella
tiene amorosamente fijos sus ojos? Aqui, en donde eternamente (19)
ha de resonar el armonioso y significativo nombre de Maria, uni
do al misterioso € inefable de Guadalupe, se han de oir estas po
bres alabanzas mias? Si, Sefnores, no me elegi yo; por comisién so
bremanera honrosa de mi muy venerable Prelado y de mi queridi-
simo Cabildo, vengo 4 hablar, yo, el 1iltimo entre los laureados de
aquella Academia Pontificia, el infimo entre los honorables capi-
tulares del metropolitano Cabildo, el minimo de los sacerdotes de
aquella’Arquidiéeesis. S6lo os ruego encarecidamente, no juzgueis
por mi insuficiencia & ineptitud & aquellos ilustrados sacerdotes,

Td lo has querido, Virgen de Guadalupe: t@ que quisiste que
un humilde nedfito fuera tu mensajero, quieres que yo sea el intér
prete de los sentimientos de tus hijos los jaliscienses: tii quieres lo
que Dios gquiere: su voluntad es tu voluntad; y la voluntad sobera
na de Dios se ha manifestado por la hoca de mis legitimos superio
res. Y pues quieres que yo hable, ayidame joh Madre de la eterna
sabiduria! Mirame aqui, de hinojos & tus plantas, suplicante: oye
mi plegaria; yo te saludo, uniendo mi voz con la de los dngeles que
incesantemente te alaban en el cieio, con la de (‘..'ﬂwiui.- cuando,
reverente, inclinando la cabeza, llena de gracia, te saludaba: uno

mi voz con la de todo México, diciendo: Ave, Maria

No ha hecho otro tdnto eon las de-
mis naciones.—Salmo ¥ verso antes
citados.

Tan cierto es, Sefores, que Dios concedié grandes beneficios
al pueblo israelitico, como que estos mismos beneficios fueron ma-
yores que los que Dios hiciera 4 las demas naciones del orbe: y
en la frase del Salmista, implicitamente se asegura la verdad d;-
los expresados beneficios y la excelencia de ellos mismos con rela-
¢idn 4 otras naciones; de otra manera, no habria lugar & la com-
paracidn, faltando alguno de sus términos: Non fecit taliter omni
nationi.

Cuando el benemérito guadalupano Fr. Juan Francisco Lipez,
después de haber hecho ante Benedicto XIV la relacidn veridica y
sencilla y sentimental de Ia Aparicién Guadalupana, prc\'mlt;in-.lnl‘u
una imagen de la Virgen del Tepeyacatl, hecha por el insigne pin
tor Cabrera, dijo: hé aqui Padre Santo, cémo la Virgen, Madre de
Dios, aparecié 4 los mexicanos, sorprendidse el hui“u’rmn Jerarca
de la Iglesia, enterneciése hasta las lagrimas, y después di"tmhrv-
ve silencio, pronuncié aquellas palabras de imperecedera memo
ria: Non fecit taliter omni ytationi: *No hizo asi la Madre de Dios
con 70tr:|.s naciones como lo ha hecho con la mexicana.* Asi, se
gian esta frase, la Virgen del Tepeyacatl realmente se aparecié
aqui en nuestra Patria y de un modo tan singular como no se ha
dignado aparecerse en otras naciones.

Ni es tan sélo Benedicto XIV el que rindiera homenaje reve
rente 4 la_Virgen de México. Inocencio X tenia una im:-ugvn de

S L e PR S % £ :
ntiestra Excelsa Patrona en su cAmara apostélica: Alejandro VII
4

paréceme que inclinando benignamente la cabeza, recibe las pre-
ces en que ¢l Clero y Ciudad de. México piden gue sea festivo el
d'U(‘C (-10 Diciembre y que s¢ rece de la Aparicidn, y acepta Ta belli-
sima imagen esmaltada, copia de la original de Guadalupe: Cle-
mente IX concede un jubileo plenisimo para el doce de Diciembre
\ envia €l interrogatorio, conforme al cual se hizo la informacién
juridica del Prodigio Mexicano: y los Sobetanos Pontifices Clemen

19 I1 Paralip. ¢. VII v, 16

te X, Clemente XI, Benedicto X111, Clemente X1, Clemente X1,
Pio VI, Pio VII, Pio VII y Pio IX abriendo los celestiales tesorgs
de la Iglesia conceden innumerables gracias, grandes privilegios 4
los fieles que visitaren esta sacratisima Imagen y templo de Gua-
dalupe: Gregorio XVI, muy agradecido por una copia de esta san-
ta Imagen que le envié el Venerable Cabildo de esta Colegiata, en-
carga que rueguen & la Santisima Virgen por su Beatitud, para
que bajo su patrocinio ejerza su supremo Apostolado.

Mas en toda esa pléyade de resplandecientes astros, que desde
el cielo del Vaticano reflejan sus nitidos fulgores sobre la marayj-
1la del Tepevacatl, disipando las sombras de Ia ignorancia, de Ia
negacion temeraria 6 de la duda infandada, sombras que intenta-
ran eclipsar la fulgurante gloria de México, la milagrosa Apari.
ci6én de la Virgen del Naevo Mundo, brillan con apacible y bellisi-
ma lnz las dos grandes lumbreras del pasado y presente siglo: Be-
nedicto XIV y Ledn XIII: ¢l primero, dguila de los criticos en ma-
teria de milagros, el sabio autor de la obra: De Servorum Dei bea-
tificatione et Beatorum canonizatione; el segundo, el Pontifice
Luminar, autor de las egregias enciclicas: fnmortale Dei,Grande
munus, Aeterni Patris, Jam pridem, Inscrutabile Dei, Militans
Jesu, verdaderos rayos luminosos, que partiendo del Pontifice Lu-
men in caelo, disipan, con verdadera ¥ divina luz las densas tinie-
blas del siglo lamado delas luces; Benedicto XIV, autor de la cé-
lebre Bula de oro: Gloriosae Dominae, el Pontifice tiernamente de-
voto de Maria de Guadalupe, y que manda sea adorada ¢ invocada
en un Mundo nuevo esa misma Inmaculada Virgen: Leén XHITel
Pontifice del Santfsimo Rosario, €1, que como ninguno ha procurado
la alabanza ¢ invocacién de Maria en todo el mundo catélico; Be-
nedicto’ XTIV, que con autoridad apostélica establece, declara y
manda que sea adorada ¢ invocada la Virgen del Tepeyac: Auclo-
ritate Apostolica. .., eandem Dei Genitricem Mariam de Gua-
dalupe nuncupatam nuti Principalem Novae Hispaniae Falro-
unam et Protectricem habendam, invocandam el colendam este
statuimus, declaramus atque jubemns; (20) Leén XIII, que des-
pués de haber dado ¢l Breve Relatum est Nobis Bealam Virgi
nem Mariam titulo de Guapalupe; dijera: Magna ideo charitale
Mexicanam gentem per vos hortamus, ut reverentiam et amorem
ejus sic tuetur perinde ac decus extmium el praesiantisimorim
fontem bonorion, como si én su carta de inolvidables recuerdos, &
los Obispos de México, quisiera, 4 los mandatos apostolicos, aifla-
dir 1as exhortaciones paternales y los caritativos ruegos; Benedic-
to XIV, que decia, cayendo de rodillas ante la imagen que le pre
sentara el nuevo Juan Diego, Fr. Juan Francisco Lépez: Non fecit
taliter omni nations, y después hablando de la Sagrada Imagen:
Ingents colitur populorum frequentia; (21) Leén XIII, ante guien,
agradecida, reverente, se postra la Iglesia mexicana, por Ias ulfi-
mas concesiones guadalupanas, esa misma Iglesia, que antes, re-
presentada en sus dignos Metropolitanos y Vicario Capitular dees
ta Arquidiécesis de México, suplicante, imploraba se concediera el
nuevo Oficio guadalupano. {Honra! jGloria inmarcesible 4 la Igle
sia de Guadalajara, donde se escribié y de donde se envi6, para su
aprobacion, 4 la Ciudad eterna, el mencionado Oficio!

iLoor eterno 4 los Principes todos de Ia Iglesia de México, que
han elevado su autorizada voz para dar un solemne voto de gras
cias al inmortal Ledén XIII, cuyo nombre y memoria estarin par
siempre unidos 4 la invocacidn y alabanzas de esta Virgen Mexi-
cana! En esta carta de los Obispos mexicanos al Sr. Leon XIIi,
estdn con caracteres indelebles los nombres de los Ilmos. y Rmos.
Sres:: Prospero Maria Alarcén y Sanchez de la [Llf‘tl’I“"\-‘» Pedro
Loza y Pardavé, Francisco M. Vargas, Rafael S. Camacho, Forti-
no Hipdélito Vera y tantos otros, que quedarian para siempre unidos
4 la nobilisima causa patridtico-guadalupana. X

:¥ cémo olvidar el nombre del dignisimo Obispo de Tehuante-
p't‘n? qllf' atravesando los mares, fué 4 postrarse a4 los pies de Ledn
NIII: Tf'di(“"d“ los elegantisimos disticos que con letras de oro s¢
escribiran aqui? Oidlos, para que resuenen, cunl angélica armonia,
en vup'_ﬂr?.\ guadalupanos oidos: Mexicus heic populus pmiira stb
Imagine “gandet.—Te colere, alma parens praesidiogue friii—

:_:D Bul. confirmat, circa med.
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Per le sic vigeat félix, teque auspice, Christi— Immotam servet

Sfirmiior usqne fident.

Dignas son de eterna remembranza las palabras del Pontifice
Le6n XIII, referentes 4 la tradicién guadalupana: Uti antiqua et
constanti traditione mandalur.

Custodios vigilantisimos de esa veneranda tradicién han sido
los Obispos mexicanos: ved al venerable Fray Juan Zumdérraga,
Apéstol de México, que al atravesar los mares para venir 4 estas
regiones ardia en deseos del martirio, y ante quien se hizo esta
prodigiosa pintura de la Santisima Virgen de Guadalupe, erigiendo
aqui, en este lugar, la primera ermita con cardcter de Santuario,
4 la Virgen Aparecida; ved al Ilmo. Fr. Alonso de Monttfar, apro
bando la devocién guadalupana, predicando, 1a llamaba bendita
Imagen, comparando su culto al de Nuestra Senora de Loreto y &
otras de origen maravilloso; procesando de oficio al predicador
que se atrevié i negar el celestial origen de esta Imagen; ved al
limol Doctor D. Pedro Moya y Contreras haciendo las constitucio-
nes del sorteo de huérfanas, con el fin de llevar adelante lo insti-
tuido por su predecesor en el Santnario: ved al Ilmo. Fr. Garcia de
Santa Maria Mendoza, monje jer6nimo, teniendo en sus manos los
autos de la Aparicién que ley6é con singular ternura; ved al Iimo,
Fr. Garcia Guerra poniendo la primera piedra del referido Santua-
rio y retirindose 4 ¢l 4 hacer fervientes oraciones hasta derramar
copiosas lagrimas; ved al [lmo. Don Juan Pérez de laSernadedicando
ol mencionado Santuario, gastando en €l cirantiosas sumas de di-
nero, ocurriendo i ¢l como 4 un seguro asilo en sus persecuciones,
recomendandolo en Madrid & su sucesor, llamando 4 esta Imagen,
bendita presea, religuia insigne; ved al llmo. Dr. Don Francisco
Manzo y Zuiiga transladando &l mismo esta sagrada Imagen, de
este templo_ 4 la cindad de México, que estaba inundada, para li-
prarla de semejante calamidad, como ¢n efecto se librd, reconstru-
yendo el Santuario ¥ fundando una casa para los peregrinos gua-

dalupanos: ved al llmo. Dr. Don Juan Palafox y Mendoza desple-
gando grande celo en cuidar de las fundaciones del Santuario; ved
al Ilmo. Don Francisco de Maiiosca y Zamora decorando el San
tuario con magnificas pinturas; Ao e A

De la Iglesia de Guadalajara citaré uno so
oel de la caridad, llmo. Dr. v Maestro D. Fr. Antonio Alcalde y

Barriga consagrando su catedral de Yucatin el doce de Diciembre,
entrando solemnemente i la capital de su nueva diGeesis, Guada-
lajara, en el dia de Nuestra Sefiora de Guadalupe, construyendo 4
SUS EXpEnsas un suntuoso Santuario & la Virgen Aparecida.

Mas entre estos vigilantisimos custodios de la tradicién gua-
dalupana, se destacan con colosal figura histérica, el primero y el
peniiltimo de los Arzobispos de México, €l Venerable Zumarraga,
haciendo la primera ermita, pobre, humilde y pequena; el inmortal
guadalupano [.abastida ampliando ¥ condecorando y restaurando
esta insigne y nacional Colegiata, verdadera maravilla de Méxi-
co: el apostolico Zumdirraga al ver el milagro de la Aparicion,
empez6 4 llorar y los que con &l estaban presentes, quedando ma-
ravillado y también los que le acompanaban; el [imo. Senior Labas-
tida, un poco mas de un lustro,apenas ha,que conmovido y lleno de
ternura, me decia: «;Qué ojos tan modestos de la celestial Imagen!
;{Qué hermosura! Las ligrimas saltan 4 los ojos al contemplarla;
¢l coraz6n no cabe dentro del pecho;»> el primer Principe de la
[olesia en estas apartadas regiones, el Venerable Zumérraga, en
tiempo del que se predicé por vez primera el Evangelio € irradié
purisima la luz de la fe en este nuevo Mundo, que estaba en las
tinieblas y sombras de la muerte; el inclito Seiior Labastida, que
lleno de fe decia: «<Pidimosle dla Santisima Virgen de Guadalupe,
que asi como fué la propagadoradel E rangelio en esta region, sea

la que conserve la pureza de 1a fe catélica entre nosotros.» (22)

Todos los Obispos de México han sido entusiastas guadalupa
nos; mas, ¢qué es lo que digo? ¢qué diremos de aquellas palabrasde
la Romana y universal Inquisicion, dirigidas, ya sabéis 4 quien
Eininentissimi Domini Cardinales una mecnin Inquisitores ge-~
nerales... summopere reprehenderunt tuum agendi loquendiqite
wodunt conlra mirdculion sei apparitiones Beal@ Marie Virgi-
nis de Guadalupe? Diremos, quec en ¢él fueron reprendidos severa-

e
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mente los mexicanos indignos de este nombre, fquc temeraria ¥
atrevidamente han negado la maravillosa Aparicién de la Inmacu-
lada Virgen de Guadalupe. Y sino fuera porque en las menciona-
das frases, hay una tdcita, pero elocuente declaracién de la Mara-
villa Guadalupana, no hubiera registrado fan negra piagina de
nuestra historia: hubiera cubierto con denso velo 4 los antiguada-
Iupanos. «Nos también, reprendemos gravisimamente nuestro mo=
do de obrar y de hablar contra los milagros 6 Apariciones de la
Santisima Virgen de Guadalupe,> dice el mismo que fué reprendido
tan fuertemente. Honor al que asi s¢ expresa, después de haber
reconocido su error!

Con broche de oro cierro la serie de los Obispos.que han sido
celosisimos custedios de la bendita tradicion guadalupana: este iu-
reo broche de que hablo, es el solo titulo que el limo. Seiior Obispo
de Querétaro ha puesto @ un impereeedero documento: Testimonia
authentica fidei Mexicanorum Antistitim civca apparitiones B.
V. Marie de-Guadalupe et miracnlosam ipsius prcturam Imagi-
wis a Raphele S. Camacho collecta -Indeleble titulo de los anales
guadalupanos!

Si segtin el angélico Maestro, los milagros son verdaderos tes-
timonios de la verdad: Dicendunt quod semper miracula sunt ve-
ra testimonia ejus ad quod induceniur (23) :qué diremos de los
estupendos ¢ inumerables milagros obrados 4 1a presencia y por la
invocacion de Maria, en esta Taumaturga Imagen, como se la ha
llamado? Diremos que ellos son la prueba mas convincente en fa-
vor de la verdad de la Aparicién. Paso en silencio la curaeidén ins-
tantanea de Juan Bernardino: <Afirmé Juan Bernardino que ¢n
aquella hora habia visto 4 la misma Seiiora... y que le habia dado
entera salud:» paso en silencio el prodigio de las rosas milagrosas,
que sirvieron de senal 4 Juan Diego: « Admirado el Senior Obispo del
prodigio de las rosas frescas, olorosas y con rocio, como recien
cortadas, siende el tiempo mas riguroso del invierno en este clima:z
paso en silencio la resurreccién del indio: <En el acte en que colo-
caban la Imagen celestial.......... 10s indios segtin el nso de su
nacién, hacian un festejo militar entre mexicanosy chichimecas:
se solté de un arco una flecha, que atrayesé ¢l cuello de un indio
disfrazado de chichimeca y le derribd, herido de muerte; Hévanlo
con grandes alaridos 4 la presencia de la santa Imagen, pidiéndole
el remedio; v en sacindole la saeta, volvié en si. vivo, sin lesién ni
herida, quedando solo las senales por donde habia peneirado la
flecha para testigos del milagro:s paso en silencio el milagro hecho
4 Fr. Pedro de Valderrama, religioso diecuino, del convento de
México, el que puesto de rodillas ante esta Imagen, no bien hubo
pedido el remedio de su mal, euando consiguid, con admiracion de
los presentes, eterna saludi» paso en silencio el milagro hecho &
Sor Jacinta Maria, religiosa del convento de Santa Catarina de
Puebla, cuando del estado_ de agonia, sin movimiento, los 0jos in-
sensibles a Ia luz, la respiracion dificil, pase violentamente al esta-
do de perfecta salud: nada digo de los mil y mil ex-votos de oro.y
de plata, que cual gloriosos trofeos, con muda elocuencia, dicen de
esta milagrosa Imagen: Ingenit colitur miraculorum fre-
quentia. (24)

.Mas como desde aquel tiempo (1754) hasta el presente apa-
rezea la verdad de los milagros mis patentes S€ dice en la carta
que los Metropolitanos ¥ Vicario Capitular de la Arquidi6cesis de
México dirigen 4 Le6n XIII el 9 de Octubre de 1891. ¥ los mismos :
Metropolitanos ya habian dicho 4 su Santidad en 24 de Septiembre
de 1886: <Durante elsiglo ymedio que ha transcurrido, los milagros
se han multiplicado en favor de los que han ocurrido 4 la Madre de
Dios bajo el titulo de Guadalupe.»

Sélo fijo mis miradas, Sefiores, €n €s¢ prodigio permanente de
Ja sobrenatural pintura de esta admirable Imagen, mis sorpren-
dente que el milagro del hervor y derretimiento de la sangre de
San Genaro: milagro, que cada afio tiene lugar en Nipoles al ser
presentada delante de la cabeza del santo martir; verificase aquel
cada afio;este, constantemente, de noche y de dia; como aquel,este
también estd 4 la vista de todos; mas sorprendente que los mila-
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gros de Lourdes divulgados por todo el mundo; mas sorprendente
que los que han empezado en Marpingen.

No demos crédito, Sefiores, 4 nuestros propios 0jos, que tal vez
nos hacen ver lo que en realidad no hay; alucinados quizd, como
se dice, por la fe del creyente y por la devocién y amor & Maria de
Guadalupe; demos, si, crédito al autor de Ja maravilla Americana,
al Apeles mexieano, honra de la Patria, respetadisimo por los ar
tistas propios y extrafos:-a Miguel Cabrera, que ha resuelto, que
¢sa bendita pintura no es obra de la paleta humana, que esti sobre
todas las reglas del arte. Y asi es temeridad opinar algo en con-
trario.

S6lo fijo mis miradas en un hecho visible, extraordinario, so-
brenatural: la casi instantinea conversion del Andhuac 4 la fe ca
talica ¥ la constante conservacion de esa misma fe durante cugjtro
centurias. Milagro es la difusién del Cristianismo, su propagacion
¥ conservacion, ha dicho el sabio autor del libro: «Demostracién
de 1a armonia entre la Religioén catdlica y la ciencia.

«I_a Religion cristiana, seniejanite 4 rio caudaloso de majestuo
sa corriente, se extendié hasta los confines del mundo, venciendo
todo linaje de dificultades: vencid los obsticulos fisicos de distan
cias inconmensurables, de divisiones territoriales y escasez de vias
de comunicaciones; vencidé los obst 4dculos morales de ideas y cos
tumbres hondamente arraigadas; de instituciones basadas en estas
ideas y costumbres; de rivalidades nacionales; de intereses de las
religiones ‘paganas; del orgullo, que no quiere rendir homenaje &
un Dios Crucificado; de la sensualidad, que clama, imperiosa por
los placeres mundanos; de 1a ambicién, que aspira & tener bajo sus

te de los sabios, los tesoros de los potentados de la tierra, la pu-

plantas & los pueblos ¥ religiones. La aureola que circunda la fren-

janza y gloria de una nacién insigne por sus proezas militares,
hubieran sido parte & vemcer naturalmente estos obstacules y pro
pagar la nueva Religion. Pero nada de esto fué escogido para lo-
grar este resultado; fuéronlo, unos cuantos hombres pobres.

V asi en nuwestra' querida Patrla, doce hijos de San Francisco
de Asis y algunos mis, tan pobres, gue los indios al verlos decian
con frecuencia: mofolinia, convierten 4 la fe catolica A toda la
Nacién mexicana y con tanta rapidez,que en quince afios se habian
convertido y bautizado mds de nueve millones. de indios; y sdélo el
apostélico varén Fr. Pedro de Gante, habia catequizado y bautiza-
do mas de un millén de indios, y habia destruido diez mil idolos
¢C6mo no reconocer, como lo reconoce el Pontifice Magno rei
nante, en la Aparicién gloriosa de Maria Santisima de Guadalupe
¢l origen prodigioso de la fe en México? In primis de fide calho-
lica qua nihil quidem excellentins. No hubo algn otro hecho so
brenatural 4 que pudiera atribuirse tan sibita mutacién de todo
México.

Y si no se aparecid realmente la Virgen de Guadalupe; si no
es cierto lo que con tanta sabiduria dijo Benedicto XIV: Impossibili
est rem tllam non esse veram, in cujus verilalis attestalionem
Sfit miraculum. (25) :C6mo, los efectos sobrenaturales de la con
version de México 4 la fe, y la conservacién y propagacién de esa
misma fe, sin causa sobrenatural?

Sefiores: ; Sea una fabula la Aparicidn de la Virgen de Guada
Iupe! ;Perdona Virgen aparecida, que hable asi! Es mais admira
ble la conversién rdpida de México a la fe, sin el Prodigio guada
lupano, que su conversion, habi¢éndose aparecido la Inmaculada
Virgen.

Y asi,por los Sumos Pontifices, Vicarios de nuestro Divino Sal-
vador sobre la tierra,por los Obispos mexicanos, vigilantisimos cus
todios de la tradicién guadalupana, por los milagros obrados por
la invocacién y 4 la presencia de esta Imagen, y principalmente,
por el origen sobrenatural de la misma Imagen, ¥ por la conver
sion rdapida de los indios 4 la fe, propagacion y conservacion de la
misma fe en México, se prueba la verdad de la Aparicion de Maria
Santisima de Guadalupe. jAh! Si no hubiera aqui, aqui mismo,

. quien temeraria € infundadamente la negara, no me habria deteni
.dg, Sefiores, en demostrarla en este dia, en que s6lo debian salir de
nuestros labios, canticos de alabanza & nuestra excelsa Reina y
amorosisima Madre, y habria dejado 4 los antiguadalupanos ‘-.L'[‘lll-

25 De Beatif, et canoniz. 1ibro 4,
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tados en el mas profundo olvido para su eterno baldén por su in-
gratitud.

Pero va qué '¢s una verdad, v verdad consoladora, que nuestra
Madre Soberana se ;sp.u'uci'_’; en estas sagradas rocas, ya podemos
entonar, llenos de gratitud y de amor, el himno patriético-guada-
lupano, que Dubois con sus inspiradas notas modulara la exclama-
cién pontificia: Nox fecit taliter omni nationi. Dubois, el cantor
del paraiso, el que parece escribir sus celestes mofivos, no con
acentos humanos, sino con acordes divinos calentados con lagri.
mas de sus ojos y palpitantes con murmullos de oraciones H

Dubois, mis sereno, mas mistico, mas tranquilo que Gounod, el
gue, parece qué ama con San Bernardo, suspira con Teresa de Je-
s(is, cae en éxtasis con Margarita de Alacoque;» en el cidntico 4 Que
me refiero, parece gue los Angeles v las naciones todas al contem-
plar el portento de | Tepeyacatl, entonan Non fecit taliter omni na-
tioni: parece que el cronista guadalupano, en éxtasis sublime,excla-
macon el Vidente de Patmos: Signum magnimn apparuit in coelo
prodigio tan grande, que los dos insignes Doctores del siglo 1,-0‘.&.:
el Angélico y el Serifico, la inteligencia y el amor, la ciencia y la
santidad sintetizadas en Tomas de Aquino y Hiil"l‘l.k\'t‘?‘l!lﬂJ._L‘xt“g-gia.
dos le contemplan. Ipsa est, dice el Serifico, qua majorem Deus
faceret non posset; majorem mundum facere posset Deus: majus
coelim posset facere Dens, majorem matrem, qguam malrem Der,
non posset facere Dens: (26) Dios puede hacer un mundo mas her-
moso, un cielo mas ("\[‘h‘ndt'!llu: una Madre mas \1i1_111.t, mas exce-
lente. no. Y ¢l Doctor Angélico, dice: B Virgo ex hoc quod est
mater Dei habet quamdam dignitatem infinitam ex bono infini-
to quod est Deus: el ex hac parte non potest fiert aliquid melins
ea, sicut non potest aliquid melins esse Deo. (27

;Oh! dignidad incomparable y s6lo semejante & la infinita gran-
deza de Dios! Mulier amicta sole. Oid, Sefiores, & San Bernardo,
al cantor de las glorias de Maria: <Maria, mds que ninguna pura
creatura, ha penetrado en los abismos de la divina Sabiduria y es-
t4 como sumergida en el piélago infinito de 1a Tuz inaccesible: con
el fuego divino son r‘l:liﬁr.‘ldiw los libios de los pl'u?ﬂ.\-«: en este
fuego se encienden los serafines: Maria no s6lo toca este fuego,
sino que estd cubierta, rodeada por todas partes y encerrada en €l»

93) Miradla en su Imagen Aparecida de Guadalupe; rodeada de
termosos rayos y adornada de estrellas que simbolizan sus gracias
y privilegios, 4 saber: <el resplandor con que Ella brilla en su ge
neracion. la salutacién angélica, la venida del Espiritu Santo, la
inenarrable Concepcion del Hijo, la primera entre las virgenes,
fecunda sin corrupcion, haber concebido sin concurso de vardm,
haber dado 4 luz sin dolor, Ia mansedumbre del pudor, la devocion
de 1a humildad, Ta magnanimidad de la fe, el martirio del corazon,
v 29) ;Miradla! jmiradia! Con todas estas refulgentes estrellas
y con la luna bajo sus plantas, se aparecio aqui, en este lugar sa=
grado. La luna significa la Iglesia, dice San Antonino: In Jerusa-
lem, potestas mea, ‘hoc est, in Ecclesia; quoniam Ecclesia jure
sub pedibus est Virginis, quia non tantum sub ejus patrocinio,

aerum etiam, sub ejus dominatione ac potestate. (30)

:Salve! jEmperatriz de la Iglesia mexicana!

[Las naciones todas del orbe, admiradas preguntan ¢Quién es
ésta que se adelanta, resplandeciente como el sol y hermosa como
Jerusalén? Desplegando sus purisimos libios, habla Maria: «Soyla
siempre Virgen Maria, Madre del verdadero Dios, Autor de 1a vi-
da, Creador del cielo y de la tierra; Madre amorosa, especialmente
de los mexicanos Soy la Madre del mds bello amor, de la cien-
cia, del temor y de la santa esperanza.»” Segiin San A gustin, Maria
es Madre del amor hermoso porque ama 4 Dios reverentemente:
4 su Hijo con dulzura: 4 st misma, con sabiduria; al género humano,
misericordiosamente; es Madre del amor hermoso, porque & los frios
enciende; Madre del santo temor, porque 4 los demonios aterroriza
y ahuyenta; Madre de la ciencia, porque 4 los extraviados dirige ¥
Madre de la santa esperanza, porque benignamente recibe & 108

P\‘\‘.’i\l”t'(‘\'.
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He concluido, catélicos mexicanos. ¢(Coémo “no saludar, en un
dia como éste de honor y de gloria, 4 Maria Santisima de Guada
lupe con las elegantes frases del Criséstomo? Salve joh Madre!
que sois el mismo cielo, gloria y sostén de nuestra Iglesia: Auve,
Mater, coelum, thronus, Ecclesie nostre delus, gloria et firma-
mentum. (Te ofreceré, Soberana Reina, la imperial corona de oro
con que la Iglesia de mi Patria y con autoridad pontificia va 4 ador-
nar tu hermosisima Imagen, & nombre y por mandato del Pontifice
[e6n X1II: Swo nomine et jussu aureo diademate coronari? iTe
presentaré los innumerables santuarios, altares € imAgenes de Gua-
dalupe, que hay en toda esta Nacion, que te pertenece de un modo
singular, y que son tenidos en grande veneracién porque son tuyos y
entre esos templos te presentaré el que, alla en un rincén ignorado
del mundo, te edificé por gracia y especial ayuda de Dios este tu
indigno hijo? Entonces, junto con mi inolvidable parroquia, te de-
cia: que henchido de entusiasmo te dedicaba aquel templo; y con A.
M. P. de nuevo te decia: T, 4 quien no hay una flor por olvidada...
que & tus ojos de Madre, una mirada, en su pobre rincén, no te me-
rezca. ... En tu bondad y tu clemencia dame de tu amor una chis-
pa que me inflame y un rayo de tu luz que me ilumine. :Te ofre-
cerémisticas flores delalma y con ellas, las espinas del sufrimiento,

y de aquel sufrimiento que tii bien sabes cual cs y que callo por-
que, ... callar debo? s =
Pongo 4 tus plantas los corazones de mis compatriotas eorre-

ligionarios; se formara tu excelso trono con estos corazones; las la-
grimas de las exclaustradas virgenes mexicanas, seran las perlas
y piedras preciosas que adornen tu corona;las o raciond® fervientes
de mis companeros sacerdotes seran tu vasallaje.

:Soberana Reina de los cielos, amorosa Madre de los mexica-
nos! ya,pronto, muy pronto,se apagarala vozen mi garganta: ya
mis ojos pronto dejardn de contemplar tu celestial ¥ hermosisima
Imagen. ;Nos olvidaremos de ti» Ah! Sinos olviddiremos de ti joh
Maria de Guadalupe, mistica Jerusalén, Jerusalén hermosa: forino-
sa tamguam. Jerusalem! centregadas sean al olvido, secas queden
nuestras manos diestras; si no nos acordaremos de ti joh Sién san-
ta! oh! ;ta, Maria, la Hija de Sién! pegadas queden al paladar las
lenguas nuestras, i no nos propusiéramos 4 ti: St non proposuero
Jerusalem in principio lelitie meae, (31) Virgen inmaculada, por
objeto de nuestro corazon, quela helada mano de la muerte, inexo-
rable, sin piedad, corte el hilo de nuestra vida.»

Ti. Virgen pura, después de Dios, seras siempre €l primer ob-
jeto de nuestra alegria, de nuestro amor y de nuestra gloria, duran
te nuestra peregrinacién en esta tenebrosa tierra de dolor y de
miserias. Jamas se borrara de nuestro agradecido pecho tu mara-
villosa Imagen, hasta que €n el cielo, contenplandote, gocemos de
tu amable presencia, y Ti, con tu piadosa y poderosa mano, pot
haberte coronado, ciftas lassienes coninmarcesibles guirnarldas de
gloria, 4 los mexicanos, tus queridos  hijos, que fieles fuimos 4 la

Religién y a tu amor.

Fiat, FiaT.

31 Psalm. CXXX VI, vers.3 ¥ 6.

NorA.—Siendo la demostracion cientifica de {a verdad de la aparici6n de
la Santisima Virgen de Guadalupe, uno de 10s mésgrandes homenajesque los
mexicanos pueden rendir & su Augusta Madre en ¢l dia cternimente memo=
rable de su Coronacién, el que escribio cste pobre ¥ desalisado discurse, juz-

6 gue la referida demostraci6n seria el mejor vasallaje que pudicra ol’ru-v.n-s
4 1a Soberana de México; por esta razén, entre 10s muchos asantos quo pudie-
ra tratar, eligid el mencionado y principalmente porqu con 11 Coronacién
se puso el sello de {a autoridad pantificia 4 la verdad d
Madre de Dios en 1a naocion mexicand.

Dignese 1a Reina del Tepeyacatl aceptar el p quenisimg tributa de {2
pobue inteligencia de EL AUTOR,

L

e la aparicion de Ia

Predicado por el R. 1. Fr. Rafael 3. ade-

nendes, ¢l dia 21 de Octubre.

Intreibimus in tabernaculum
cjus: adorabimusin loco ibiste-
terunt pedes ejus.

Entraremos ¢n su Santunario:
adoraremos en ¢l mismo sitio
donde puso sus pies. — Salmo
OXXXT V.07

(aj L culto mariano es la nota poética en el credo armonioso de
y la religién de Jesucristo, Conjunto admirable de verdades
naturales y dogmas revelados que hablan 4 la fria inteligen-
cia: c6digo sublime de preceptos morales que fijan el rum-
bo de la voluntad en la préactica del bien, el catolicismo, religién
de amor, necesitaba templar la severa majestad de sus leyes y doc- '
trinas con algian bello ideal que, hiriéndonos en‘las fibras del co-
razén y del sentimiento, N0S MoOSLrase, no ya posible, sino fdcil ¥
obvio el llegar al comercio intimo con el soberano Hacedor que,
al decir del Apdstol, tabifa en luz inaccestble. (1) Y como guiera
que son perfectas las obras divinas, (2) interpuso Dios entre El
y la humanidad, entre el cielo v la tierra una nueva creacién, pero
m4s bella, radiante y pura que aquella otra por la que, al poder de
su palabra, broté de Ia nada el universo, y se encendieron los soles,
y se poblaron los mundos, ¥ en los espacios infinitos y en la dila-
tada tierra hubo luz, vida y movimiento.

Adivinaréis, amados oyentes mios, el nombre de esa porlehtm
sa creacidn; pero €n vano se esforzarian la mas vigorosa inteligen-
cia y la imaginacioén mas rica en describirnos y pintarnos la gran.
deza, el _poder, ¢l esplendor y la hermosura que reconcentro el
Altisimo en la obra maesira de sus manos. Aguellos inspirados
Videntes, que bebieron los raundales purisimos de su ciencia en las__
fuentes inagotables del Verbo, y que, poseidos del espiritudc’:_Din g
revelaron al mundo los arcanos de la Divinidad, y en arrangues de
poesia inimitable cantaron sus bondades v misericordias siempre
antiguas, no hallaron en el humano lenguaje palabras adecunadas
para expresar la belleza soberana con que la Virgen de Juda se
ofreciern a sus miradas proféticas: por €so la mostraron al mundo
bajo el misterioso simbolismo a donde se dan cita el historiador, el
filsofo, el orador, el artista; el poeta, cuantos, €n una palabra, se
proponen estudiar fas grandezas de Maria € intentan rastrear los
tesoros de esplendente oloria, los destellos de claridad, los encan-
tos de amor con que desde 1a eternidad la atavio el Eterno. En las
rofetas la Virgen sunta es la flor miste-

misticas alegorias de los P
{a cual habja de hallar dulce

riosa que brotade la vara de Jesse, en
(35 es el lirio de los campos, que no pier-

reposo el Espiritu Santo;
spinas y asperezas de este

de su frescura y rozagancia entre las e
mundo: (4) es la palma de Cades que, eshelta v deliciosa, se balan-
as alturas; (5) es el cinamomo de los bosques, que embal-

con su benéfica sombra refrigera

cea en |
sama y aromatiza el ambiente, ¥
lo erial en que se abrasa y consumic la humana vida; (6)

al de ligero humo, formado de escogida mirra y

el caldead
es el delgado espir
de todos los perfumes; (7) €s el jardin ameno de los €antares, cer-.
cado en derredor; (8) es la fuente sellada, euyas aguas cristalinas
no han tocado jamas los labios mortales de ninguna creatura; (9)
es. en fin, la primogénita de Dios en la manifestacién de su poten:
cia creadora. (10) Escuchadiesla misma Virgen quien nos habla
asi por Salomon en sus Proverbios: :

1 1* ad Tim. VI, 10

2 Peut: X XXI1L

3 Isaiee XL, 1Y

{ Cant. 11

5 Eccli. 7s 18

Ii: X XTIV, 20,

7 Cant. 1IL. &

8 Cant. 1V, 1

9 1bid. - Sos

10 Fooli- 3X1Y,9




